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No. 20378. CONVENTION ON THE 
ELIMINATION OF ALL FORMS OF 
DISCRIMINATION AGAINST WOM 
EN. ADOPTED BY THE GENERAL 
ASSEMBLY OF THE UNITED NA 
TIONS ON 18 DECEMBER 1979'

N° 20378. CONVENTION SUR L'ÉLI 
MINATION DE TOUTES LES 
FORMES DE DISCRIMINATION À 
L'ÉGARD DES FEMMES. ADOPTÉE 
PAR L'ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 
DES NATIONS UNIES LE 18 DÉCEM 
BRE 1979'

ACCESSION
Instrument deposited on: 

13 August 1986 
IRAQ

(With effect from 12 September 1986.)

ADHÉSION
Instrument déposé le : 

13 août 1986 
IRAQ

(Avec effet au 12 septembre 1986.)

[ARABIC TEXT   TEXTE ARABE]
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1 United Nations, Treaty Series, vol. 1249, p. 13, and 
annex A in volumes 1252, 1253, 1254, 1256, 1257, 1259, 
1261,1262,1265,1272,1284,1286,1287,1288,1291,1299, 
1302,1312,1314,1316,1325,1332,1343,1346,1348,1350, 
1351,1357,1361,1363,1368,1374,1379,1387,1389,1390, 
1394,1398,1399,1400,1401,1402,1403,1404,1405,1406, 
1408, 1413, 1416, 1417, 1422, 1423, 1426, 1430 and 1433.

' Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1249, p. 13, 
et annexe A des volumes 1252, 1253, 1254, 1256, 1257, 
1259,1261,1262,1265,1272,1284,1286,1287,1288,1291, 
1299,1302,1312,1314,1316,1325,1332,1343,1346,1348, 
1350,1351,1357,1361,1363,1368,1374,1379,1387,1389, 
1390,1394,1398,1399,1400,1401,1402,1403,1404,1405, 
1406, 1408, 1413, 1416, 1417, 1422, 1423, 1426, 1430 et 
1433.
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[TRANSLATION]
1. Approval of and accession to this 

Convention shall not mean that the Republic 
of Iraq is bound by the provisions of arti 
cle 2, paragraphs (/) and (g), of article 9, 
paragraphs 1 and 2, nor of article 16 of the 
Convention. The reservation to this last- 
mentioned article shall be without prejudice 
to the provisions of the Islamic Shariah ac 
cording women rights equivalent to the 
rights of their spouses so as to ensure a just 
balance between them. Iraq also enters a 
reservation to article 29, paragraph 1, of this 
Convention with regard to the principle of 
international arbitration in connection with 
the interpretation or application of this Con 
vention.

2. This approval in no way implies rec 
ognition of or entry into any relations with 
Israel.

Registered ex officio on 13 August 1986.

[TRADUCTION]

1. En approuvant cette Convention et en 
y adhérant, la République d'Iraq ne se con 
sidère pas liée par les dispositions des ali 
néas/et g de l'article 2, des deux paragra 
phes de l'article 9, ni celles de l'article 16, la 
réserve concernant ce dernier article étant 
sans préjudice des droits prévus par la charia 
islamique en faveur de la femme, en con 
trepartie des droits de l'époux, afin d'as 
surer un juste équilibre entre les deux con 
joints. L'Iraq émet également une réserve 
à l'égard du paragraphe premier de l'arti 
cle 29, en ce qui concerne le principe d'un 
arbitrage international à propos de l'inter 
prétation ou de l'application de ladite con 
vention.

2. Cette approbation ne peut en aucune 
manière signifier une reconnaissance d'Is 
raël ni entraîner l'établissement d'une quel 
conque relation avec lui.
Enregistré d'office le 13 août 1986.
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